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Suits
Hats Aro vi bekanta?

and

Shirts

a ? Jo visst Jo!
Om Jag dr svensk? Jo vi: £
De bista och finaste Klédder f6r Her- Ho“se

rar och Gossar finns ju hir. Hattar
Skjorior o.s. V.

Manskostymer fr. $15.00 till $60.00

E. JOHNSON & CO. | .

6220—6224 So. Halsted Street, Chicago, 11N
Phone Wentworth 1635.

that
always

makes

Ja, sikert!

BETHEL-FORSAMLINGENS
Sjuk- och Begrafningshjilpforening,
organiserad 1900, sammantriider i Bethel-kyrkan,
62 och Peoria-gatorna, fjirde onsdagen i hvarje
minad k1. 8 e. m.

Sjukhjilp betalas for tretton veckor under
sret, half ersiittning for forsta veckan. Afgiften
ir 50 cents i manaden for $7.00 i veckan. Vid
dgdsfall utbetalas ett extra assessment a4 $1.00.

For vidare upplysningar om denna billiga for-
ening (hvarest biide man och kvinna, s& inom
som utom forsamlingen stdende, frin 18 till 50
ar, kan fa tillhtra) bestk eller tillskrif :

1. f. LARSON, ordférande,
6210 S. Peoria St.

EINAR CARLSON, fin.-sekr.
6210 S. Peoria st.

Electric Machines for Family Use.
Parts = Supplies = Hemstitching.

~ SINGER SEWING MACHINE CD.

Incorporated

725 W. 63rd St.
Phone Wentworth 6499.
K. A. RYLANDER, Mgr.

Chicago, llL.

Phone Normal 4515

Dr. A. J. Hanson

DENTIST
United State Bank Bldg. Chicago
S. W. Cor. 60th & Halsted Sts.

We Recommend

yq RHEUMATIC REMEDY
KIDNEY REMEDY
IRON TONIC
“————— STOMACH REMEDY
E. A. EDLUND

SVENSKT APOTEK
N. E. Corner 61st and Halsted Streets

Phone Wentswvorth 1698

A. Jacobeit

GROCERY and MARKET

’ 6200 S. MORGAN STREET

el =

Phoné Wentworth 5559

J. & L. NEQUEST
MILLINERS

6514 South Halsted Street

CHICAGO
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Nyarssang.
Med sing vill jag hélsa dig, gryende
ar!
Med innerlig bon vid din troskel jag
star.
Ej vet jag vad du mande bringa till
mig :

med sing och med bon vill jag vil-
komna dig.

En obetridd vig dr det kommande
ar:

O, Dblive den vigen for mig ej for
svar !

O Gud, ma jag vandra den hemit
med dig!

Och blive du sjélv kraft och ledning
for mig.

En oskriven bok dr det borjade

ar:

De snévita bladen jag fullskrivna
far.

0, att jag ma skriva sd rent och s
val.

Att varje dag limnar gott spar i
min sjil.

Ett tillfdlle nytt dr det ar jag nu
fatt

att sky allt det onda och soka allt
gott,

att dra min Herre var gryende
dag,

att vara och verka blott Gud till be-
hag.

En link uti evighetskedjan det ér,
som loger och binder var minniska
hér,
som oppnar och tillsluter kéllornas
strom
och sedan forsvinner si snabbt som
en drom.
MARTIN BENGTSON,
medlem i1 Bethel.

Arsstimman den 3 dec. 1923.

Stimman oppnades med avsjung-
andet av sangen n:r 2 i Hemlands-
sangboken, med bibellisning ur
Apostlagiirningars 6 kapitel, verser-
na 1—%, en kort betraktelse déirdver
samt bon av dr A. P. Fors.

Protokoll 6ver extra stimman av
den 24 april uppldstes och antogs.
Till forsamlingssekreterare fterval-
des John Westberg. Till revisor for
3 ar valdes hr C. F. Carlson.

Ambetsmannaval.

Féljande dmbetsmins tjinstetid
utloper med drets slut. Diakoner:
P. J. Marker, Emanuel Johanson,
Herbert Larson. Trustees: Ronald
Frick, Edwin Johnson, Carl Wahlin.
Till diakoner for 3 ar valdes Herbert

arson, Kmanuel Johnson, Ernst
Fors. Till trustees for 3 ar valdes
Albert Marker, Ronald Frick och
Edwin Johnson.

Som ombud till Sédra Chicago-
distriktets arsmote den 3 tisdagen i
januari 1024 invaldes Claus John-
son med P. J. Marker som supple-
ant.

Ombud till Illinois-konferensens
Arsmote valdes John Westberg med
Gus Johnson som suppleant.

Ushers.

For head ushers were elected Er-
nie Bratlie, Einar Johanson and
Melvin Olson with privilege of ap-
pointing assistants from the young
men in the congregation.
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Forsamlingsskolas héllande hin-
skots  till  diakonerna. Kollekters
upptagande under fret hinskots till
styrelsen.

Liner.

Pastorslonen blir lika med forega-
ende ar med fri bostad och juloffer.
Till organist atervaldes Viola West-
berg. Till organist vid veckoguds-
tjinsterna dtervaldes Ellen Johnson,
dvensi valdes William Westberg till
korledare, alla med samma l6ner som
foregiende dr. Kyrkoviktarens lon
hinskots till trusteerna.

Tacksamhetsresolutioner.

Beslutat, att sekreteraren far i
uppdrag att tillstilla de olika for-
eningarna  tacksamhetsresolutioner
for att upplisas vid slutstimman.
Beslutat att aftonsingsgudstjinster-
na for nista ar hillas pa svenske
spriket, utom den forsta sondags-
kvillen i minaden, di engelska sprd-
ket begagnas.

Beslutat, att kassorens och finans
sekreterarens rapporter upplisas vid
slutstimman samt att alla forening-
ar inom forsamlingen inkomma till
slutstimman med sina drsrapporter.

Rapport och slutstimman hélles
den 13 januari 1924 kl. 6:30 e. m.

Beslutat, att trustees fa i uppdrag
att placera “Sign boards” vid 62nd
och Halsted st. och 63rd och Peoria
st., utvisande var vir kyrka #r be-
liigen samt motestiderna.

Som inga vidare géromil forekom-
mo si adjournerade stimman och av-
slutades motet med bon av Claus
Johnson.

JouN WESTBERG, sekr.

Pastoralrapport for ar 1923.

I dren “ett utvalt slikte, ett ko-
nungsligt pristerskap, ett heligt
folk, ett egendomsfolk, for att T sko-
len forkunna hans hérliga girning-
ar, hans som har kallat eder frin
morkret till sitt underbara Ijus.”
1 Pet R:0°9;

I dessa apostoliska ord 1 drets sista
aftonsingtext séiger oss Guds Ande
bide vad vi sisom forsamling #ro
och vad vir kallelse dr. Vi dro “ett
utvalt slikte” borjar beskrivningen,
stodd pd 2 Mos. 19: 5, 6; utvalda av
Guds stora ndd genom vart kristna
dop. Vi dro dédrmed ett konungs-
ligt pristerskap” heter det vidare,
att silunda tjénstgéra inofoér Her-
ren i forsamlingen, sisom vi lovade
vid vir konfirmation. Vi #ro ock
“ett heligt folk”, ldsa vi, och sdsom
ett helgat folk bora vi dirfor fram-
triida i virlden, bade 1 vir enskilda
kallelse och sisom medborgare. Si
iro vi ock ‘“ett egendomsfolk” att
vara Herrens i tid och evighet. Si-
som ett sidant utrustat och avskilt
folk ha vi di en skon och stor kal-
lelse enligt dessa vira ovan angivna
losensord. Han har kallat oss “frin
morkret till sitt underbara ljus.”
Dirfor dr det var forsta uppgift att
overgiva syndens och okunnighetens
morker i daglig sinnesindring samt
att mer och mer av ndden upplysas
och helgas i Herrens efterfoljd. Sa-
som ett “heligt”, ja “konungsligt
priisterskap” dr det ock vir skina
kallelse att “frambira andliga offer,
vilka genom Jesus Kristus dro vil-
behagliga for Gud”, v. 5. Dessa of-
fer #ro vil icke blott boner, utan ock
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att hava en tro som #r verksam i
kiirleken. Sist erinrar ock vira
minnesord didrom att vi skola “for-
kunna hans gédrningar”; det dr vil
forsarmlingens stora missionsupp-
gift 1 virlden i hem- och hednamis-
sion.

Det dr nu var uppgift sisom den-
na forsamlings pastor att i denna
arsrapport stka redogdra for infor
Herren huruvida var Bethelforsam-
ling 1 ndgon man gjort sig fortjint
av de ovan papekade skona och be-
tvdelsefulla bendmningarna; sa ock
om vi tillndrmelsevis lyckats i de
manga viktiga uppgifter som dessa
vira ingangsord aligga oss sisom en
Guds plantering i detta horn av
hans stora vingdrd. Dock, enligt ve-
dertagen ordning, ingir ej i denna
korta redogérelse nigon framstill-
ning om vad de olika verksamhets-
grenarna i forsamlingen det flydda
aret utrdttat. Respektive presiden-
ter och kassorer komma att hirom
rapportera till denna stimma direkt.
Vi giva blott hirmed en allmin over-
blick av tillstdndet i forsamlingen.

Om ndademedlens bruk fi vi da
némna forst att vara hogméissoguds-
tjanster dro i allmdnhet mycket vil
besokta oavsett vad sprak som be-
gagnats. Vi ha nédmligen i likhet
med foregiende ar begagnat svenska
spriket forsta och tredje sondagen,
samt andra och fjirde engelska spra-
ket. Dessutom har engelska begag-
nats den femte sondagen, di barn-
gudstjinst forekommit, forutom
rets sista sondag, dd svenska spra-
ket begagnades. Vid aftonsingen
har det varit i sprékligt hénseende

omvint forhallande; men kyrkorad
och styrelse ha rekommenderat och
forsamlingen vid sista stimman be-
slot att 1 aftonsingen bruka svens-
kan, endr de #ldre mera besoka den
gudstjinsten. En aftonsing i ma-
naden bestimdes dock till sangguds-
tjanst pd engelska, di vi hoppas fa
se ungdomen allmidnt med. Under
juli och augusti holls gemensam
aftonsing vid &lderdomshemmet for
vart distrikt med béde svensk och
engelsk predikan. Dopforrittningar
forekomma ej sd ofta i kyrkan som
onskligt vore. Herrens heliga natt-
vard har firats manatligen, dérav
fem dérvid engelska spraket begag-
nades.

Om kyrkostyrelsen fa vi nidmna
att kyrkorddet, trustierna och hela
styrelsen ha under dret haft manat-
liga méten och dirtill nagra extra.
Vid alla dessa har den mest broder-
liga anda varia radande. Vilsigne
Gud vdra min som sd omsorgsfullt
haft hand om forsamlingens angeld-
genheter. Vara kvinnor ha ock ut-
fort ett gott arbete liksom ock ung-
domen i de respektive verksamhets-
grenarna i forsamlingen och genom
sina visitkommittéer. Gud vilsigne
dem alla i kallelse och hem! Blom-
mor som prytt kyrkan vittna ock
om foreningarnas omtidnksamhet.

Om insamlingen for seminarie-
byggnaden, den enda vi blivit efter
uti, kunna vi blott meddela, att lik-
som den i var forsamling foregiende
ar undanskéts for “Ladies Dormito-
ry Drive” och for “Augustana Hos-
pital Drive”, si hindrades dess full-
bordan det gdngna dret av insamling
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for “The Chicago Lutheran Bible
School” forliden sommar. Vi hop-
pas dock att under det hirmed pi-
begynta fret styrelsen mid bli i till-
fille att uppfylla sitt 16fte till forst-
nimnda insamling!
Firsamlingstidningen ~ BETHEL-
Braper har utkommit det svunna
fret manatligen forutom under som-
maren, di dubbelnummer utgivits.
Vi bedja vara medlemmar och vin-
ner, som kostnadsfritt mottaga Bra
pET vid vira gudstjinster, att de md
ihigkomma forestindaren med en
extra gdva, nidr annonserna ej pi
lingt nir betiicka de hojda tryck-
ningsomkormaderna. Dessutom bed-
ja vi tidningens lisare sinda in till
oss nya annonser frin butiker dar
" man handlar. Det vore ock en stor
hjilp, ty man Onskar ju tidningens
fortsittande.

Aw fester under dret, forutom for-
eningarnas, vilka i deras rapporter
komma att omnimnas, mi Vi erinra
om distriktets mote hirstides den
20 mars, di pastor Brandelle inledde
dmnet : Kristi stillforetridande for-
soning, och pia kvillen predikade
pastorerna Nordling pa svenska och
Sandstedt pa engelska. Distriktets
Tautherforbund gav i Bethel sin drs-
konsert den 10 april. Getsemane-
forsamlingens pastor, Victor Pehr-
son, holl festtalet. “Graduation of
a Class of Nurses from the South
Shore Hospital” holls i viar kyrka
den 9 maj. Pingstdagen den 20
maj bereddes dldringarna vid Hem-
met & Stony Island ave. tillfille att
bevista gudstjinsten i vir kyrka,
tack vare vara biligares villighet att

fora dem hit och vara medlemmars
giistviinlighet att bjuda dem pa mid-
dag 1 sina  hem.  “Augustana
League” holl sitt arsmote i Bethel
den 9 november, dd synodens presi-
dent, dr Brandelle, holl festtalet. De
norska lutherska forsamlingarna pa
sydsidan héllo den 14 nov. ett stort
massmote 1 var kyrka, dirvid dr
Hallesby, president i Menighetsfa-
kulteten vid ett préastseminarium i
Kristiania, Norge, holl en hjérte-
rannsakande och trosterik predikan.
Arkebiskop Siderbloms Chicago-
besok bora vi vil ock i detta sam-
manhang omndmna. Han vilkom-
nades av mottagningskommittéen, i
vilken undertecknad ock var med-
lem, onsdagskvillen den 17 oktober,
holl foredrag pa engelska i Medinah
Temple torsdagskviillen, bankettera-
des fredagskvillen samt predikade i
hogmissan 1 Centralkyrkan sonda-
gen och predikade pi eftermiddagen
pd svenska samt pa kvillen p& eng-
elska & forstnimnda lokal, Gverallt
{6r fullt hus och infor en entusias-
tisk skara. Han holl ock forelis-
ning vid Chicago och Northwestern
Universiteter samt avlade hogt vir-
derade besok 4 &lderdomshemmen i
Evanston och-d Stony Island ave.
Rock Tsland-besoket ha vi ju- ock
list om i pressen. Mi vilsignelse
folja detta minnesrika besck!
Pastorsfamiljens Sverigeresa hor
ock till viktigare hiindelser i vir
forsamling. Vi std i stor tacksam-
hetsskuld till forsamlingen for den-
na villbehovliga vila under de tre
sommarméinaderna. Reseskildringen
i BETHEL-BLADET har nog forsam-
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lingen med intresse ldst. Hem-
komstfesten den 13 september var i
allo storslagen och gléddjen var om-
Vi hembéra Herren virt
hjirtas innerliga tack for all visad
kirlek! MAa vi nu kunna bli till
storre vilsignelse i var forsamling,
Herren till dra! Mottagen, kira
Bethel, dnnu ett hjdrtinnerligt tack!

sesidig.

Till vdra singare i korer och en-
skilt frambéra vi ett stort tack for
deras villighet att vid gudstjinster
och fester deltaga med singens och
Till stude-
rande Gilbert Bengtson stilla vi ock
vart personliga tack for hans tjinst-
villighet vid ¢4 ménga tillfillen un-
der aret.

musikens skona giva.

Filjande 6 kommunikanter hava
med déden limnat oss: August Wm
Stohlberg, mrs Louis Nelson, €. G.
Lind, mrs Louise Nelson, 1. G. Tar-
son, mrs Frank Anderson samt tven-
ne barn John T. Henry och June
M. Larson. Herren hugsvale de sor-
jande och give oss nad att vara redo,
niir han kallar oss!

Puastorala forritiningar ha under
dret forekogimit som foljer: 54
barndop, ddrav 10 av férildrar inom
forsamlingen (hiiri ej inberiiknade
18 barndop i West Chicago Lawn) ;
29 ha konfirmerats, dirav 18 for for-
samlingsmedlemmar (alla liste pa
engelska) ; 41 vigslar, varav 14 dir
en eller hida kontrahenterna tillhora
forsamlingen ; 28 begravningar; 33
kommunikanter ha inlysts Atfoljda
av 16 barn; 21 kommunikanter ha
utflyttat och huru ménga kyrkorddet
nodgas utstryka dr dnnu icke av-
gjort. Kommunikantantalet torde

vara omkring 800 och folkm#ngden
omkring 1,050.

Vile si Guds viillsignelse Gver var
forsamlings verksamhet under det-
ta nu pdbegynta mnadesir!  Ma vi
ock fornimma Guds nadesndrvaro
bland oss, di vi nu fa lyssna till de
olika verksamhetsgrenarnas rappor-
ter. Immanuel, det ir Gud med oss!

I Bethels pastorsexpedition, Chi-
cago, Ill., den 5 januari 1923.

A. P. Fors, pastor.

DA

Pastorala forrattningar.
DOP.

Den 8 dec.: Harold Gustaf Ge-
orge, fodd den 12 maj 1923.

Samma dag: Janet Louise, fodd
den 19 sept. 1923, dotter till John
och Gladys Hanna, 2609 W. 62 st.

Den 9 dec.: Ruth Dolores, fodd
den 17 aug. 1923, dotter till Adolph
och Helen Forsberg, 7729 Sanga-
mon st.

Samma dag: Robert  Harold
Walter, f6dd den 26 juni 1923, son
till Eric och Hsther Tarson, 5723
Throop st.

Samma dag: Fredona Marilynn,
£6dd den 4 augusti 1923, dotter till
Paul och Estella Fuehlen, 6441 May
street.

VIGSLAR.

Den 15 dec.: Carl Beckman och
Elizabeth Johnson, i Bethel prist-
gard, bosatta 352 E. 74th st.

Den 22 dec.: Axel Johnson och
Elsa Grythman, i Bethel pristgdrd;
bosatta 6911 Emerald ave.

Samma dag: Axel Willey Sea-
gren och Marie Charlotta Larson, i
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Qv. Ev. Luth. Bethel-kyrkan

Hoérnet af 62:dra och Peoria-gatorna

Pastorn tréiffas i prastglrden hvarje
f. m. sidkrast torsdag och 16rdag, samt
vid gudstjinster och moten i kyrkan.
A. P. FORS, pastor.
6206 Peoria St., Chicago, Il
Tel. Wentworth 2173.
Mr. Carl Wahlen, Mgr., 7933 Yale Ave.

brudens hem, 5454 Princeton ave.,
bosatta 6438 Sacramento ave.

Den 24 dec.: Elmer D. Tihinen
och  Frances M. Jansky, i Bethel
priistgdird ; bosatta 4598 Okenwald
ave.

Den 26 dec.: Sigfrid R. Johnson
och Anna H. Olson, i Bethel prist-
gird ; bosatta 540 W. 57th st.

Den 29 dec.: Oscar Anderson
och Emma Nilsson, i Bethel prist-
gdrd: bosatta 1269 W. 72nd Place.

BEGRAVNING.
Den 22 dec.: June Marie, 5802
Aberdeen st., 6 ir, 6 méanader och
8 dagar.

o~

Vara verksamhetsgrenar.

Junior Luther League met Tues-
day, Dec. 4, 1923. Mr. Bengston
led the singing. Dr. Fors explained
Psalm 103. The election of officers
was the first important business. Dr.
Fors, Honorary President, Mr.
Bengston, Assistant Honorary Pres-
ident, Carl Vahlstrom, President,
Eleanor Grell, Vice President, Anna
Larson, Recording Secretary, Earl
Bostrom, Financial Secretary, Ruth
Johnson, Treasurer, Helen Olson,
Pianist, Harold Lind, Orderly.
Dues amounted to $3.40. We de-

cided to have our annual festival
Jan. 24, 1924. We planned to have
a lecture and refreshments. The
ticket committee is Dorothy Ander-
son, chairman, Melba Newstrom, «nd
Manfred Olson. Refreshment Com-
mittee is Helen Lofquist, Chairman,
Ruth Johnson, Eleanor Grell, Mil-
ton Nelson, Harold Lind and Cari
Johnson. Program Committee: Alice
Westberg, Chairman, Chester Olson
and Helen Olson. Admission is 50c¢
for adults and 35c¢ for children.
We then had our program: June
Johnson, a reading; vocal duet by
Alice Stockel and Helen Olson;
violin solo by Grangen Westberg,
accompanied by Melba Newstrom.
Mr. Bengston closed with prayer.
The serving committee were, Sigrid
Johnson, chairman, Myrtle Ander-
son, Violet Dahlin, Alice Freeberg,
Milton Freeberg, Esther Carlson,
Harold Eliason, Carl Eliason, Clar-
ence Johnson and Ethel Johnson.
The serving com. for January are
Gladys Morris, Chairman, Charles
Klein, Stanley Johnson, KEthel Me-
lander, Esther Westberg, Helen Ol-
son, Elsie Anderson, Carl Borg-
strand, Martin Christianson, Edith
Davidson, and Olive Johnson. All
welcome to our next meeting, Jan.
14, 1924.
' Herex Lorquist, Sec’y.

Protokoll dver Missionsforening-
ens mote, som holls den 7 december
i mrs Svenssons hem, 5810 Morgan
st.  Mrs James Anderson skulle be-
soka ett annmat mote samma efter-
middag, varfor hon bad att fa fram-
fora sin rapport fore motets barjan,
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angiende den “Plunket Luncheon”
som forsamlingen hallit for att sam-
la vir andel till K. H. H. M. for-
ening. Inkomster fran TLuncheon
$89.25. Utgifter $14. Alltsa kon-
tant $75.25, for vilket foreningen
star 1 stor tacksamhet till mrs An-
derson for hennes myckna arbete.
Motet Gppnades med avsjungandet
av singen- 5 samt bibelldsning och
bon av ordféranden mrs Sofi Nelson,
varefter den skona missionssangen
“Viilldigt gar ett rop ver land, Gver
hav” gjongs pa begiran av mrs Sven-
son. Féljande program utfordes:
Piano solo Alice Hutz, tal av dr
Fors samt lisning av Maryll Sven-
son. Protokollet upplistes och an-
togs. Kagsoren rapporterade $59 i
kassan. Forslag gjordes och antogs
att skiinka $50 till hemmissionen.
Aven fick kassoren i uppdrag att
betala sekreterarens nya hok a 79c.
Missionsforeningen ombads att fére-
std serveringen vid nyarsvakan. Fol-
jande tillsattes att tjinstgora pa den-
na kommitté: Mrs Sofi Nelson, mrs
Fors, mrs Alstedt, mrs Marker och
mrs C. A. Nelson. Val av dmbets-
min forekom och atervaldes alla for-
ra  arets dmbetsm#n. Dessa dro:
Ordforande mrs Sofi Nelson, vice
ordforande mrs Marker, sekreterare
mrs Claus Johnson, kassor mrs Gust
Johnson, pianist mrs Fors, plats-
kommitté mrs Alberg och mrs Jon-
son. Nista mote, den 4 januari, ér
foreningen inbjuden av mrs O. F.
Olson att samlas i hennes hem. 5638
Carpenter st. Kollekt upptogs och
blev $16.25. Efter avsjungandet av
tvenne sdnger ledde mrs Alstedt de

niarvarande i bon. Gott kaffe med
tillbehor serverades av mrs Svenson.
Mrs Cravus JoHNsON, sekr.

Missionsfireningen samlades den
5 januari i mrs O. F. Olsons hem,
5638 Carpenter st. Motet dppnades
pa sedvanligt sétt med sdng, bibel-
lasning och bon. Féljande program
utfordes: lisning “Nyarsafton”, ett
mycket vackert stycke av mrs Axel
Johnson, sing av Roselyn Paulson,
tal av dr Fors ur Joh. 8: 12 versen.
Ater en sing av Rosalyn Paulson.
Protokollet upplistes och antogs,
varefter ordféranden uppliste for-
eningens arsrapport. Kassoren rap-
porterade $14.84 1 kassan samt upp-
liste sin Arsrapport. Forslag gjor-
des och antogs att missionsférening-
en moter pd eftermiddagen, och ej
som forut tillsammans med K. .
H. M. F. tvd kvillar om aret, dvensa
limnades till K. H. H. M. F. dm-
betsmiin att besluta tiden nidr dessa
tvd moten skall hallas. Beslut fatta-
des att underhalla missiondren i ar
som foregiende ar. Kollekt upptogs
och blev $9.50. Mrs Alsted ledde 1
hon varefter den lilla sangversen “O
Jesus, bliv nir oss” sjongs gemen-
samt. Nista mote den 1 februari
ar foreningen inbjuden till mrs An-
derson, 5753 Morgan st., och i mars
méanad av mrs Olson, samma adress.

Mgrs Cravs JoHNSON, sekr.

Bethel Circle meeting for Decem-
ber was held at the church enter-
tained by the Officers of Bethel Cir-
cle on December 12th. The meeting
was opened by singing song No. 148
and Scripture reading and prayer by
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Dr. Fors, who also explained Acts 7
chapter, the beginning. The min-
utes of the previous meeting were
read and approved. A report of the
Auction held in November, 1923,
was read. A motion was made and
seconded that we give the janitor
$7.50 for his services at the auction.
A motion was made, moved and
seconded that a letter of thanks be
sent to all persons who donated to-
ward our Auction, and the auc-
tioneers; also, to the women who
cooked the super, and to Car! Wah-
lin and Mr. Westherg. Tlorence
rence Johnson was nominated to
write such letter. The election of
officers took place, and the following
were elected: TFor President Flor-
ence Johnson, Vice President Frie-
da Blomgren, Recording Secretary
Esther Johnson (Vernon Ave.) Sec-
retary, Jessie Anderson, Treasurer
Edna Gustafson, Pianist, Ellen
Johnson. A report was made by the
Treasurer that $50.00 was approp-
riated toward the Bible School, and
$250 to the Church treasury which
leaves a balance of $58.00 in the
treasury. A vote of thanks was gi-
ven to the outgoing officers for their
work during the year. Svea Bro-
man was nominated Chairman of the
Sick Committee, she to appoint those
desired to be on this committee. The
Reception Committee was appointed
as follows: Thyra Johnson and Do-
rothy Johnson. The following were
appointed to audit the books for the
year 1923: Bertha Nelson, Ruth
Gustafson, TFlorence Johnson. Be-
thel Circle was requested to take

charge of the program for New
Year’s eve, and the following were
appointed as a committee: Fllen
Johnson, Viola Westherg, Edna
Gustafson. The amount collected
for Selma Anderson totalled $175,
which has been turned over to her.
The meeting ended by singing song
No. 102, and Prayer by Ruth Gus-
tafson. The next meeting will be
held at the Church on January 9th.

"Tuyra C. JOHNSON, Sec’y.

The Men’s Society held its meet-
ing December 17th 1923. The meet-
ing was called to order by our chair-
man Arthur Ehrenstrom, the sing-
ing of song No. 25, Bible reading
and Prayer by Mr. Marker. The
minutes of the previous meeting
were read and approved with but
one error that of Postal Cards in-
stead of Pledge Cards. The sick-
committee reports of a visit to Mr.
William Johnson and Elmer Knut-
son. A motion was made and car-
ried that the debate set:for Janu-
ary be moved to some other date as
January is regular social night. The
month of February has been decided
for our Annual Festival. We de-
cided to have a Banquet Feb. 21. A
committee was appointed for the
same: Mr. Gust Johnson, Mr. Bur-
geson and Arthur Ehrenstrom. Our
treasurer reports $347.40. A mo-
tion was made and carried that out
of $200 one third goes to the school
fund and the two thirds to the Au-
gustana College. ~ The School fund
now is $486.00. Mr. Broman was
appointed to look over the Picture
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Screen and make necessary changes.
An auditing committee was appoint-
ed: Mr. Gust Johnson, and Mr. J.
Nelson. All officers of the society
were re-elected. The next meeting
we have will be a social. The invi-
tation of Mr. J. Westherg and Arth-
ur Ehrenstrom was accepted with
thanks. We had the pleasure to use
our picture machine at this meeting.
Dr. Fors speaking about Christmas.
The meeting was closed with prayer.
Carn F. SEaBERG, Sec’y.

Senior Luther League held its
monthly meeting Dec. 18.  After
opening our meeting with song,
Bible reading and prayer, Dr. Fors
gave a short Bible talk on Rev. 6.
Roll was called and the minutes of
the previous meeting were read and
approved after the correction of last
month’s report to the effect that a
letter of appreciation be sent to Mrs.
Otto Swanson for her kind services
and that she be sent $5 as a gift
from the League to the missionary
work at Oak Forest.

A Dbill of $4.50 for laundry was
ordered to be paid and also a bill
of 50c for cards. The treasurer ren-
dered his report showing a cash

balance of $250.69 in the treasury.

This report was left in the hands of
an auditing committee consisting of
Carl Sylvander and Theodore Hed-
lund. A motion was made and car-
ried that the League give $20 to the
“National Lutheran Council”, and
that we take 50 lbs of sugar with us,
when we visit Oak Forest the fourth
Sunday in January. A look-out
committee consisting of Stanley Nel-

son, Chairman, Carl Sylvander, Svea
Johnson, and Anna Melander was
elected to arrange for a sleigh-ride
party as soon as the weather permits.

The results of the election of of-
ficers for the ensuing year are as
Tollows: President Hugo Johnson,
Vice President Arvid Grell. The
recording secretary elected is unable
to serve because of studies, so there

‘will be a re-election for this position

at our January meeting. Because of
conflicting duties Adolph Benson
was forced to decline the office of
financial secretary and Fridolph
Wahlen was elected in his stead.
Treasurer Carl Lundell, Pianist Es-
ther Johnson, Orderly <Jalvard
Johnson.

The program consisted of solos by
Miss Ruth Paulson and readings by
Miss Dorothy Clark. An announce-
ment was made that our Jan. meet-
ing will be “An Augustana College
Meeting”. Special speakers and
pictures are being procured. The
refreshment committee for January
is: Grace Herlin, Chairman, Esther
Carlson, Lester Crook, Jennie Dahl-
berg, Ruth Davidson, Carl Eliason,
and Binar Hageman. Welcome to
our meeting Jan. 22.

Litriax Larson, Sec’y.

Dorkasfireningen motte den 19de
dec. pa inbjudning av fruarna F.
Seaberg, A. Seaburg, O. Carlblom
och J. Krantz. :

Motet oppnades med sing, bibel-
lisning och bon. Protokollet frin
forra motet upplistes och antogs.
Kassoren rapporterade $118.51 i kas-
san. Blomsterkassans kassor rap-
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porterade $9.30 i kassan. Visit kom-
mittéen hade gjort 30 hesok under
den gdngna ménaden, 4 hade mot-
tagit blommor, ndml. fruarna Liden,
C. Anderson, Anderson och miss Wi-
man. Alla dessa vdnner hilsa och
tacka for blommor och besok de fitt
mottaga. Mrs Paulson uppliste en
tacksamhetsskrivelse fran bibelsko-
lan, vari de tackade for det bidrag
de erhéllo frin Dorkasféreningen.
Mrs Otto Swanson talade om Oak
Forest och beslots att giva $10 ur
kassan till mrs Swanson for att ko-
pa vad hon ser bist behovs. Vi éro
mrs Swanson stor tack skyldige for
den uppoffring hon gér som géir ut
dér var fjirde sondag varje manad
pi egen hekostnad och mi Gud vil-
signa hennes stora uppoffring.

Fédelsedagsgavor inlimnades av
foljande: fruarna C. Erikson, Hen-
ry Larson, Ahlstedt, J. E. Nelson,
Nehlin och And. Johnson. Inbjud-
ning mottogs for nista méte den
16de jan. 1924 av fruarna Person,
7210 Lowe ave; Dahlin, 6619 Mor-
gan st; Ekblom, 6736 Lowe ave;
Swanstrom, 7313 Lowe ave.

Alla d@mbetsinnehavare dtervalda.
For att se efter att Dorkas har in-
bjudning varje minad invaldes fru-
arna J. Ekblom och C. F. Carlson.
Till organist invaldes fru Gust Lar-
son. Till granskningkommitté in-
valdes fruarna J. A. Anderson, A:
P. Fors och Gust Johnson. Mot-
tagningskommittéen blev dtervald.

Ett vackert program utfordes, var-
efter fru Axel Olson tackade alla si
vil dem som bjudde foreningen i
dag som ock dem som deltogo pd

programmet. Aven tackade hon for
det fortroende féreningen visade
henne genom att bli dtervald.

Métet avslutades med att sjunga
sangen 29, samt bon av dr Fors.
fott kaffe med dopp serverades. In-
samlingen blev $31.10.

Mgs J. BE. NEeLsox, sekr.

Willing Workers held their De-
cember meeting on December 22, in
the form of a Christmas party, to-
gether with the Sunday School
Choir. A big number of boyvs and
girls turned out. We were sorry
that so few mothers were able to
come, as we had asked the mothers
to be our guests at that meeting.

A splendid program was given by
both ‘the Willing Workers and Sun-
day School Choir, after which de-
lightful refreshments were served by
Ruth Fors and June Johnson, to
whom we extend a hearty “thank
vou!”

Our next meeting will be held
January 12, and we look forward to
seeing a good many new faces.

Estier Carnsox, Leader.

Barnkrubbfireningen holl sitt mo-
te den 31 okt. pa kvillen och mot-
togs av foljande: Mrs Chas. Tro-
nerud, mrs J. Newstrom och mrs A.
Lundstrom. Mdtet oppnades med
sangen 154 samt bonen Fader var
av foreningen. Protokollet frin for-
ra motet upplidstes och antogs. Nas-
sorens rapport visade 90 dollars i
kassan samt att 160 dollars hade bli-
vit inbetalda till Barnkrubban.

Val av dmbetsinnehavare utfcll
som foljer: Ordf., mrs Gust Lar-
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son ; vice ordf., mrs S. P. Davidson;
protokolls-sekr., mrs Axel Johnson;
korr-sekr., mrs. Arthur Ehrenstrom ;
finanssekr., mrs Fred Paulson; kas-
sor, mrs Fred Westherg; organist,
miss Svea Broman.

Mottagningskommitté, mrs W.
Brodin och mrs Ekblom.

Granskningskommitté, miss Svea
Broman, miss Mary Anderson, miss
Bertha Nelson.

Féljande program utférdes: pia-
nosolo, Vera Newstrom; lidsning,
Ruth Fors; sing, Runa Johson.
Sangen 400 sjongs gemensamt av
féreningen.

MGatet avslots med bon av mrs Sofi
Nelson samt sangversen O Jesus
bliv nir oss.

Forfriskningar serverades och in-
samlingen blev $34.60.

Nista mote blir den 30 jan. pa e.
m. d& foljande servera: Mrs S. Da-
vidson, mrs Carl Wahlen, mrs Claus
Wahlin, mrs E. Johanson.

Alla hilsas -vilkomna !

Mgrs Gust JorNsoN, sekr.

The Cradle Roll Workers were en-
tertained by Mrs. Gust Larson,
Thursday Dec. 13th.

Mrs. Larson opened the meeting
by reading the Lord’s prayver. The
minutes were read and approved.
Fourteen (14) calls were reported
made. Our hostess announced that
Mrs. E. Lindquist has again
promised to work with us, which
pleased us all. A motion was made
and carried that we change our work
according to the mew district ar-
rangement made by Dr. Fors and

the Board. The assignment of the
workers will be as follows:

Dist. 1—Mrs. Chas. Burgeson.
2—Mrs. John Burgeson.

€ 3—Mrs. Max Hawkins.

“  4—Mrs. Albert Johnson.
5—Mrs. Gust. Larson.

“  6—Mrs. Emil Lindquist.

“  7—Mrs. Will Johnson.

“  8—Mrs. Herbert Larson.

“  9—DMrs. Fred Seaberg.

The following officers were then
re-elected: Mrs. A. P. Fors, Supt.
and Pres.; Mrs. Gust. Larson, vice-
pres.; Mrs. Will Johnson, Rec. Sec.:
Mrs. Arthur Ehrenstrom, Corr.
Sec.; Mrs. A. C. Johnson, Treas.

The meeting was well attended,
and we also had the pleasure of hav-
ing Dr. Fors and Miss Nelson, Mrs.
Fors’s cousin, with us.

Dr. Fors closed the meeting with
prayer. The next meeting will be
held at Mrs. E. Lindquist’s home.

Mgs. WiLL JorNsoN, Sec’v.

A -

Varjehanda.

Advent Mission Prayer Meeting
in our church Dec. 2 in the after-
noon by the W. H. & F M. S. of the
Southern District was addressed by
Rev. H. E. Sandstedt and was well
attended.

Southern District Luther League
had devotional Advent Service in
our church Dec. 9th with an address
by Dean Ingvolstadt before a good
gathering of voung people.

“Att doppa i grytan”  julafton
middag voro styrelsens i Chicago
medlemmar och samtliga sodra di-
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striktets pastorer med fruar inbjud-
na jimte representanter fran fore-
ningen De Gamlas Viinner och Beth-
lehemsforsamlingen.  Forestiander-
skan fru Anderson hade berett ett
dignande bord med julgrit, dricka
och annat gott-gott for de gamlas
och de besckandes forpligande. Dir-
efter holl kaplan pastor Fant en vac-
ker julpredikan. Denna gamla go-
da sed har uppehallits sedan Hem-
mets stiftelse. De gamla gladdes
ock med de vanliga presenterna.

Julottan i Bethel var i &r av siir-
eget slag i det vi for forsta gdngen
hade bade svensk och engelsk predi-
kan. Anslutningen var ocksi mye-
ket stor; vill 1,000 personer tring-
des i det rymliga templet, som prytts
med 4 granar och ljushdgar i fonst-
ren. Hirlig sing bjod ock fru Wal-
ter Peterson och koren uppa. Vil-
signe Herren ock budskapet i arla
morgonstund !

Sindagsskolans julprogram julda-
gen 4:30 e. m. var ock i ar vil valt
och tacksamt mottaget.  Sirskilt
tilldrog sig smabarnsavdelningens,
under froken Dorothy Johnsons
skickliga ledning, nummer vilfor-
tjint uppmirksamhet, liksom ock
bibelavdelningens nummer under
herr William Westbergs utmirkta
ledning. Sondagsskolans medlem-
mar erhéllo i ar ett helt pund “can-
dy” samt var sin bok, de flesta av
barnen respektive bocker 1 “The
Graded System.”

Swedish Choral Club’s Christmas
Concert Dec. 28th consisted this
year of a Libretto of Part Songs well

rendered before a large audience at
Orchestra Hall. These annual con-
certs are becoming quite a feature
at Christmas-tide looked and longed
for.

A splendid Song Service was en-
joyed in our church Dec. 30 in the
evening rendered by the Church
Choir, the Bethel Circle Chorus and
some of our soloists. The sermon
in English was short. We hope to
have these Song Services henceforth
as monthly occurences, and also
hope that the congregation and
friends show their appreciation more
and more by a good attendance.

Nyarsvakan forestods i ar av Be-
thel Circle, som anordnade program-
met, och Missionsforeningen, som
styrde med serveringen. Program-
met bestod forst av en Sylvester-
gudstjinst, uppe i kyrkan som hor-
jade kl. 9 e. m., ddrvid pastorn héll
en svensk predikan och var tjinst-
villiga orgelnist, miss Viola West-
berg, sjong en limplig siang samt
gav orgelsolon. Vid 10 tiden gavs
ett kort program mere i kapellva-
ningen bestiende av sing av Leo
Staten och solon av miss Viola West-
berg samt flera xylophone nummer
av James Nelson. Dérpa serverade
den andra kommittéen kaffe med
dopp. Vid 11:30 tiden holls en bo-
nestund och si skildes man at vid
arsskiftet glada och uppbygda vid
denna festlighet i Herrens gardar.

Firsamlingens rapportstimma
hilles den 13 januari, dd de olika
verksamhetsgrenarnas  presidenter
och kassorer avgiva sina rapporter.
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Da bor hela forsamlingen nirvara.
Métet borjas kl. 6:30 e. m. samt av-
slutar med en kort aftonbetraktelse.
Jr. L. L. har sin drsfest den 24
januari. Den bjuder pa en forelis-
ning av dr C. E. Hoffsten Gver hans
resa genom Egypten och Palestina,
varefter ock forfriskningar serveras.
This will be an instructive evening
for our young people in the Bible
Department. We hope therefore to
see a good attendance. Let us come
out that evening young and old!

Tacksamhetsskrivelser.

Pastorn vill héirmed pd det hjirt-
ligaste uttrycka sin tacksamhet for
det rikliga juloffer, som han i ar
fick mottaga. Si ock ett hjirtligt
tack till dem som sint oss jul- och
nydrskort. Gud give oss alla ett
lyckligt ar!

Kyrkviiktaren tackar forbindligast
for den adventskollekt han fick upp-
béra.

To members of Bethel, relatives
and other friends, I wish to express
my most humble and sincere thanks,
for the sympathy and good will
shown me during my illness, and for
the generous gift of $175 received
just before Christmas.

Gratefully,
Serama C. ANDERSON.

>

To one that is not callous, a state
of debt and embarrassment is a state
of positive misery; the sufferer is
one haunted by an evil spirit, and
his heart can know neither rest nor
peace till it is cast out.—BrinaEs,

At the Threshold of the New Year.

The old year scarcely got old to
us, so swiftly did its days; weeks and
months pass by. And who can bid
farewell to a passing vear without
having mingled feelings of regret,
gratitude and hope Our sins and
shortcomings in thought, word, and
deed almost haunted us when the
old year died. Our numerous omis-
sions, words unsaid and deeds un-
done, greatly discount whatever of
glory we might have claimed for
ourselves. It is not necessary, how-
ever, for us to carry unforgiven sins
with us into the new year, for God
is willing to blot out all our trans-
gressions. May we at the threshold
of the new year, “lay aside every
weight, and sin which doth so easily
beset us, and let us run with pa-
tience the race that is set hefore us,
looking unto Jesus the author and

~perfector of our faith.” Heb. 12. 1, 2.

When the Christian counts the

mercies and blessings of God, as best
he can, he must exclaim: “Bless
Jehovoh, O my soul; And all that
is within me, bless His holy name.”
Ps. 103. 1. He is grateful for ad-
versity as well as prosperity, for he
experiences, “that to them that love
God all things work together for
good.” Rom. 8. 28. What content-
ment comes to them that look up to
God day by day. They have also
learned that no man liveth unto
himself alone, and are grateful to
their fellowmen for every lift along
the road.

With a good Heavenly Father
above us and kind brethren around
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us we enter the new year with hope
in our hearts. The new year pre-
sents to us an open door. It pre-
sents an open door of grace, for time
is a short and irredeemable period
of grace, during which God would
prepare us for eternity. It presents
an open door of opportunity, for
around us lies the world in dire
need of our Bible, our Saviour, our
faith, our hope, and our love.
Through this door of His grace God
bids His Church to enter in and to
possess the land according to His
promise. Yea, He bids every indi-
vidual to enter in through the door
that leads him nearer Christ and
nearer heaven, in the measure that
he yields to God, so that He might
accomplish the work of salvation in
his heart. Hopefully do we commit
our ways unto the Lord for the year
1924. :

“For Thy mercy and Thy grace,
Constant through another year,
Hear our song of thankfulness,
Jesus, our Redeemer, hear.

In our weakness and distress,
Rock of strength, be Thou our stay;
In the pathless wilderness,

Be our true and living way.

Keep us faithful ; keep us pure;
"Keep us evermore Thine own;
Help, O help us to endure;

Fit us for the promised crown.”

Henry Downton.

What Lutherans Believe.
REV. PROF. W. IH. T. DAU, D.D.

Lutherans believe that faith is
the only means by which the sinner
can make the righteousness of Christ

his own, and that this faith is count-
ed to the sinner as his righteousness.

Lutherans believe that faith is
produced in the sinner’s heart not by
his own reason or strength, because
the sinner is dead in trespasses and
sing, but by the Holy Ghost, who
works and preserves faith by the
Grospel.

Lutherans believe that the Church
is the sum total of all believers in
Christ throughout the world; that
this Church is vested with spiritual
powers by Christ, and that these
powers belong to each and every
believer.

Lutherans believe that the Chris-
tian ministry has been instituted by
Christ, and that Christian ministers
exercise the functions of their office
by virtue of their being duly called
by and in the joint interest of, their
congregations.

Lutherans believe that all the dead
will rise on the last day, and that
the believers in Christ will enjoy
eternal life.

There is no doctrinal reason why
Lutherans are called Lutherans in-
stead of Christians. There is only
a historical reason; they were called
thus in derision by their enemies,
and they retain this name as a badge
of honor reminding them of the fact
that God restored the original faith
and the pure worship of early Chris-
tianity by his instrument, Dr. Mar-
tin Luther.

Lutherans are loyal Americans.
They believe that civil governments
are a divine ordinance for the wel-
fare and protection of men in their
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secular interests. They hold that
the State is an institution distinet
from the Church, and both institu-
tions must be forever kept separate.
not only distinct; that the State
must not legislate for the Church,
nor the Church for the State.

Lutherans ask no aid from the
State in their church work; they
neither solicit such aid as a favor,
nor do they demand it as a right.

Lutherans hold that all revenues
and resources of the State and the
Nation should be administered ex-
clusively in the interest of all, not
of some citizens, and should not be
made a source from which bounties
may be granted to some church.

Lutherans acknowledge the
authority of no foreign king or spir-
itual ruler to whose dictates they
must submit even in civil and secular
affairs.

Lutherans do not demand “the
favor of the laws and the patronage
of public authority” in order that
their growth as a church may be
secured.

Lutherans believe that “righteous-
ness exalteth a nation,” and for that
reason are bending every effort to
raise at their own expense a gener-
ation of God-fearing citizens in their
schools,—men who shall know how
to fear God, and how to resepct the
powers that be, rendering to Ceesar,
the things that are Caesar’s and to
God the things that are God’s.

Lutherans beseech “the Father of
Lights, 'from whom comes down
every good and perfect gift,”” that
the liberties of the North American

Republic may be preserved unim-
paired for the present and for future
generations.—Euz.

o>

Let those rage against you who
know mnot with what toil truth is
found, and how difficult it is to
avoid errors; who know mnot with
how much difficulty the eye of the
inner man is made whole ; who know
not with what sighs and groans it
18 made possible, in however small
a degree, to comprehend God.—
AUGUSTINE.

D&
-

There is no way of being delivered
from this life of self but one:; we
must follow Christ, set our hearts
upon Him, listen to His teachings,
give ourselves up every day that
Christ may be in all of us, and by
the power of Christ the denials of
self will be a blessed, unceasing re-
ality. Never for one hour do I ex-
pect the Christian to reach a stage
at which he can say, “I have no self
to deny.” THis fellowship with the
cross of Christ will be an unceasing
denial of self every hour and every
moment.—ANDREW MURRAY.

Crown Cut Glass Co.

Manufacturers of

All Kinds of Cut Glass

At Very Reasonable Prices.
Wholesale and Retail
SAVE 40%—Buy Direct from the
Factory
6600 SOUTH HALSTED STREET

Englewood 9426

3459 N. Clark St. Wellington 4808
3311 W. Madison St. Nevada 2878
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Office Phone Went. 4193 Sundays
If no answer call by
Central 3026 Appointment

Dr. M. A. ANDREEN
PHYSICIAN AND SURGEON
Hours' 2-4P.M. 6339 So, Halsted St.

7-9P. M.
Except Wed. Eve. CHICAGO.

C. Christiansen

New Bakery and Delicatessen:

Open 5:30 A. M.
6512 So. Halsted Street, Chicago

Walter Swanson

Quality Fish & Oysters
Crawfish & Imported Can Goods,
Herring, Cheese, Etc.

1038 W. 59th St.

Phone Normal 1533.

A. GUSTAFSON

DEALER IN

Hardware, Tinware, Crockery,
Glassware, Paints and Varnishes

5925 Halsted St. Phone Went. 1665

Leonard V. Klaveren
The 59th Street Florist

808 W. 59 Street Chicago, Iil.
Near Halsted Street Phone Normal 3699

M. A. Rosenlund

PRINTING and PUBLISHING

Honest Work - Reasonable Prices
Printing done in Swedish or Englisn

Phone: Normal 8083
909 W. 59th St. - Chicago, Il

Phone: Went. 4781.

Dr. A. F. Johnson

DENTIST —
5858 Halsted St. 910 W. 59th St.
N. W. Corner Halsted St. Chicago

Candy-Land

Has the best Candy and

Ice Cream. Try Them
6304 SO. HALSTD ST.

Dr. E. VINJE

Tandlakare

1025 West 59th Street
Phone Wentworth 1627.
Cor. Carpenter St. Chicago, Il

Downstairs Quality at Upstairs Prices

Stafford Studio

6855 S. Halsted 5t.
Phone: Normal 1016
Open Sundays—1 to 4:30 p. m.
Beautiful Boquet for Wedding Pictures

Englewood Hat Shop

Phone: Eng. 3817 935 W. 59th St.

Auburn Hat Shop

Phone: Stewart 331 810 W. 79th St.
E. BOSTROM E. LINDBERG

Bok och Pappershandel

samt

Angbz‘itsbiljettkontor
812 W. 59th St.

Dit ett stort lager av bbcker, musik och
importerade svenska varor finnes. Kuriko
och Ole Oid standigt pa lager.

EMIL PETERSONS
Tel. Englewood 1622

Phone: Wentworth 1106

Anderson & Osterholm Co.

Painters and Decorators
Wall Paper and Painters’ Supplies

1102—1104 W. 59th St. Chicago

BETHEL-BLADET 19

Vid BoRkinkop

tillskrif oss.

Storsta forlag Religiosa Skrifter och
Skonlitteratur. Katalog siindes
pa begdran. Nya svenska
bdcker erhillas stindigt.
AUGUSTANA BOOK CONCERN,
Rock lIsland, Il

ELLIS BERN

JEWELER & OPTICIAN
We give most
careful atten-
tion to repair-
ing and highest
class of work- jKex
manship assured {§
7532 Cottage

Grove Ave.,

Chicago.

Phone Normal 8316
Get Your Money’s Worth at

L ]
Puritan Bakery
1051 West 59th Street
Near Aberdeen Street
Swedish Hardtack and Toasts
Our Speciality

Res. 6747 Lafayetta Ave.
Wentworth 3855 Phone Normal 871

ART HAAS

FLORIST

All sorts of Blooming Plants.
Funeral Designs a Specialty. Landscape Gardening.
914 W. 63rd St. ~ Chicago, Il

Sangamon Dairy
P. BREGI & SON.

Perfectly Pasteurized Milk and Cream
Office Phone Res. Phone
Wentworth 3073 Wentworth 1291
6150 SANGAMON ST.

Catlson & Johnson

Staple and Fancy Groceries, Notions,
Toys, Hosiery, Cigars Candy, and
Ice Cream
5959 Carpenter St.,, Corner 60th St.
Phone Normal 6430

11034 W. 59 St.

—PHONES—
Res.: Wentworth 6391, Office: Wentworth 921

E. Bernhard Anderson M. D.

Physician and Surgeon
300—304 W. Sixty-third Street
ANNOUNCES
CHANGE OF ’[(‘)gFICE HOURS

1 to 3 P. M. Daily
Evenings: 7 to 8, except Tueedays and Fridays

'Dr. W. B. Winget

DENTIST
719 W. Sixty-Third Street, Chicag0
Room 5, Stratford Building
Phone-- Between Halsted
Wentworth 1317 and Union

Phone Wentworth 246

C. A. Londelius & Sons Co.

PAINTS AND HARDWARE
847 W Sixty-Third St.,.... Chicagoe
Public Garage, 6241—47 Peoria St.
Phone: Wentworth 4530

Telephone Englewood 4876

ENGLEWOOD CUT GLASS CO.

_ Not Inc.
Manufacturers

RICH CUT GLASS
6353 South Halsted St., Chicago
Victor Gustafson, Prop.

Phone Englewood 8854
SAM. ANDERSON’S

Home Bakery & Delicatessen

6114 SO. HALSTED STREET
Chicago, lll.
Orders taken for Weddings, Parties, Etc.

Chas. J. Dahlgren

Telephone: Went. 657
Undertaker & Embaimer

5820 Wentworth Ave. - Chicago, IlL
Fine Equipments.

N. J WIDEN
SWEDISH HOME BAKERY

Chicago
Phone Normal 7968
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BETHEL-BLADET

Always Your Money’s Worth At

G. E. ANDERSON & CO.

69th and Halsted Streets

We carry the most complete line of

Dry Goods, Clothing and Shoes

in this vicinity

TRADE WITH

ANDERSON & JENSEN

DRY GOODS, CLOTHING AND SHOES
5902-5910 S. Halsted St. Phore Wentworth 811

Save A & J Chicago Trading Stamps. A stamp with every 10c purchase

GO TO

Follkie Bros.

1019-1023 W. 59th Street

For Your SPRING Furnishing of
Dry Goods, Men's Wear and Shoes

Our New Store Now Open.

All new merchandise for Spring at surprisingly low prices.

JOHN S. RYDELL & CO.

Oldest and most reliable Clothiers on the South Side

Established 1872

6109-13 S. HALSTED ST.
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